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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/129
2021 m. gruodzio 21 d.

kuriuvo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/2115 nustatomos su

aliejingosiomis séklomis, medvilne ir vyno gamybos Salutiniais produktais susijusiy intervenciniy

priemoniy riisiy ir informavimo, viesinimo ir matomumo reikalavimy, susijusiy su Sgjungos parama
ir BZUP strateginiais planais, taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendra zemés ikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i3
Europos Zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir
panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013 (), ypac jjo 11 straipsnio 2 dalj, 37 straipsnio 6 dalj,
59 straipsnio 8 dalj ir 123 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2021/2115 nustatoma nauja bendros Zemés iikio politikos (BZUP) teisiné sistema, kuria siekiama
geriau jgyvendinti Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo nustatytus Sgjungos tikslus. Tame reglamente
papildomai patikslinami sie Sajungos tikslai, kuriuos reikia pasiekti jgyvendinant BZUP, ir nustatomos intervenciniy
priemoniy riidys, taip pat valstybéms naréms taikomi bendri Sajungos reikalavimai, kartu paliekant valstybéms
naréms lankstumo kuriant intervencines priemones, kurios turi biiti nurodytos jy BZUP strateginiuose planuose.
Valstybés narés turi parengti tuos BZUP strateginius planus ir pateikti Komisijai savo pasitilymus dél jy. Tuo tikslu
turi biiti nustatytos tam tikros jgyvendinimo taisyklés;

(2)  Reglamento (ES) 2021/2115 11 straipsnio 1 dalyje teigiama, kad jeigu valstybés narés numato kitas plotu
grindZiamas intervencines priemones nei tos, kurios atitinka PPO sutarties dél Zemés kio 2 priedo nuostatas,
jskaitant susietgja pajamy paramg pagal ta reglamenta, ir jeigu tos intervencinés priemonés yra susijusios su kai
kuriomis arba visomis Europos ekonominés bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo memorandumo dél
aliejingyjy sékly pagal GATT () priede nurodytomis aliejingosiomis séklomis, bendras remiamas plotas,
grindZiamas atitinkamy valstybiy nariy BZUP strateginiuose planuose nurodytais planuojamais gauti produktais,
turi nevir$yti didZiausio remiamo ploto visos Sajungos mastu, siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi tarptautiniy
Sajungos jsipareigojimy. Todél Komisija kiekvienai valstybei narei turi nustatyti orientacinj referencinj remiamg
plota kaip didZiausio remiamo ploto dalj visoje Sajungoje, kuri atitinka 7 854 446 hektarus, apskaiciuotg remiantis
2016-2020 m. vidutiniu dirbamu plotu Sgjungoje;

(3)  Reglamento (ES) 2021/2115 Il antrastinés dalies II skyriaus 3 skirsnio 2 poskirsnyje numatyta specialioji i§moka uz
medvilng, dél kurios keturios valstybés narés turi suteikti leidimus dél Zemés ploto ir atitinkamy medvilnés veisliy.
Tos valstybés narés turéty nustatyti tam skirtas i§samias taisykles. Taciau ty leidimy iSdavimo tvarkos taisyklés
turéty bati parengtos taip, kad atitinkami tkininkai galéty laiku iki kito s¢jos sezono gauti su leidimu susijusius
pranesimus. Be to, tikslinga nustatyti biitingja informacijg, kuri turéty bati nurodyta tuose pranesimuose;

(4)  pagal Reglamento (ES) 2021/2115 58 straipsnio 1 dalj tam tikros valstybés narés savo BZUP strateginiuose planuose
turi pasirinkti vienos ar keliy rii$iy intervencines priemones vyno sektoriuje, jskaitant vyno gamybos Salutiniy
produkty distiliavima. Komisija turi nustatyti Sajungos finansing parama pagal tg intervencing priemong;

() OLL435,2021126,p. 1.
() OLL147,1993 618, p. 25.
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(5)  pagal Reglamento (ES) 2021/2115 123 straipsnio 2 dalies j punkta, vadovaujancioji institucija, atlikdama
atitinkamus matomumo didinimo veiksmus, turi uztikrinti, kad paramos pagal EZUFKP léSomis finansuojamas
intervencines priemones, i§skyrus su plotu ir gyviinais susijusias intervencines priemones, gavéjai patvirtinty (taip
pat tinkamai naudodami Sgjungos emblema) gave ta parama. Pagal to reglamento 123 straipsnio 2 dalies k punktg
vadovaujancioji institucija turi uztikrinti, kad BZUP strateginiai planai biity viesinami vykdant komunikacijos ir
matomumo didinimo veiksmus, skirtus placiajai visuomenei, potencialiems paramos gavéjams ir atitinkamoms
tikslinéms grupéms. Galiausiai pagal Reglamento (ES) 2021/2115 124 straipsnio 3 dalies f punktg vadovaujancioji
institucija Stebésenos komitetui turi pateikti informacijg, biiting komunikacijos ir matomumo didinimo veiksmy
igyvendinimo nagrinéjimui. Tikslinga nustatyti vienodas tose nuostatose nurodyty informavimo, viesinimo ir
matomumo reikalavimy taikymo salygas;

(6)  kadangi valstybés narés, rengdamos savo BZUP strateginius planus, turi atsizvelgti i Siame reglamente nustatytas
taisykles, sis reglamentas turéty jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendros Zemés iikio politikos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos Reglamento (ES) 2021/2115 taikymo taisyklés siekiant parengti ir jgyvendinti valstybiy nariy
BZUP strateginius planus pagal tg reglamentg dél:

a) orientacinio referencinio remiamo kiekvienos valstybés narés ploto su plotu susijusiy intervenciniy priemoniy, taikomy
aliejingosioms sékloms, tikslais;

b) leidimo dél Zemeés ploto ir medvilnés veisliy specialiosios i§mokos uz medvilne tikslais suteikimo ir su tuo leidimu
susijusiy pranesimy;

¢) vyno gamybos Salutiniy produkty distiliavimui skiriamos paramos sumos;

d) Sajungos emblemos naudojimo tam tikry EZUFKP lésomis finansuojamy intervenciniy priemoniy taikymo atveju ir
informavimo, vie$inimo ir matomumo reikalavimy, susijusiy su BZUP strateginiais planais ir jais remiantis gauta
Sgjungos parama.

2 straipsnis
Orientacinis referencinis remiamas plotas

Orientacinis referencinis remiamas kiekvienos valstybés narés plotas su plotu susijusiy intervenciniy priemoniy, taikomy
aliejingosioms sékloms, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/2115 11 straipsnio 1 dalyje, tikslais yra nurodytas Sio
reglamento [ priede.

3 straipsnis

Leidimo dél Zemeés ploto ir medvilnés veisliy specialiosios iSmokos uZ medvilng tikslais suteikimo ir su tuo
leidimu susijusiy pranesimy teikimo tvarkos taisyklés

1. Leidimo dél Zemés ploto ir medvilnés veisliy specialiosios i§mokos uz medvilne tikslais suteikimo tvarkos taisyklés
pagal Reglamento (ES) 2021/2115 II antrastinés dalies Il skyriaus 3 skirsnio 2 poskirsnj parengiamos taip, kad atitinkami
tkininkai galéty gauti su leidimu susijusius pranesimus likus pakankamai laiko iki s¢jos sezono.
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Tame pranesime pateikiama bent §i informacija:
a) séjai patvirtintos medvilnés veislés;

b) valstybés narés pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2022/126 () 6 straipsnj nustatyti kriterijai, kuriais
remiantis tam tikrame Zemés plote leidZiama auginti medvilne;

¢) maziausias medvilnés augaly tankumas, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2022/126 8 straipsnyje.

2. Jei valstybé naré panaikina galiojantj leidimg medvilnés veislei, apie tai atitinkamiems tkininkams prane$ama
tinkamu laiku iki kity mety séjos sezono.

4 straipsnis

Sajungos finansiné parama vyno gamybos Salutiniy produkty distiliavimui

1. Reglamento (ES) 2021/2115 58 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos g punkte nurodyta Sgjungos finansin¢ parama
vyno gamybos Salutiniams produktams distiliuoti, mokétina distiliuotojams, jskaitant fiksuotaja suma, skirtg to reglamento
60 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje nurodytoms surinkimo i$laidoms kompensuoti, neturi virsyti:

a) zaliavinio alkoholio, gauto i§ i§spaudy, atveju: 1,1 EUR/tirio proc./hl;

b) gryno alkoholio, gauto distiliuojant vyna ir nuosédas, atveju: 0,5 EUR|tairio proc./hl.

2. Valstybés narés nustato faktines sumas, mokétinas kaip Sajungos finansiné parama, remdamosi objektyviais ir
nediskriminaciniais kriterijais ir atsizvelgdamos i skirtingus gamybos tipus.

5 straipsnis

Sgjungos emblema

Vykdydama matomumo, skaidrumo ir komunikacijos veiklg, nurodytg Reglamento (ES) 20212115 123 straipsnio 2 dalies
k punkte, valstybé naré ir vadovaujancioji institucija naudoja Sajungos emblema pagal II priede nustatytus reikalavimus.
Vadovaujancioji institucija taip pat turi uZtikrinti, kad paramos gavéjai emblema naudoty atitinkamai.

6 straipsnis
Informavimo, vie§inimo ir matomumo reikalavimai

I§samios informavimo, vie$inimo ir matomumo reikalavimy, nurodyty Reglamento (ES) 2021/2115 123 straipsnio 2 dalies
j ir k punktuose, taikymo taisyklés nustatytos $io reglamento III priede.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() 2021 m. gruodzio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/2115 papildomas tam tikroms intervenciniy priemoniy risims, kurias valstybés narés nurodé pagal ta reglamentg parengtuose
2023-2027 m. BZUP strateginiuose planuose, taikomais papildomais reikalavimais ir taisyklemis dél santykio, susijusio su 1-uoju
geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés (GAAB) standartu (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 197).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

2 straipsnyje nurodytas orientacinis referencinis paramos plotas

hektarai

Belgija 7295
Bulgarija 711 954
Cekija 300 498
Danija 114 000
Vokietija 846779
Estija 51620
Airija 7197
Graikija 69709
Ispanija 559 382
Pranciizija 1525286
Kroatija 117 366
Italija 302 843
Kipras -
Latvija 89153
Lietuva 154217
Liuksemburgas 2270
Vengrija 707 720
Malta -
Nyderlandai 1952
Austrija 88129
Lenkija 644818
Portugalija 7 865
Rumunija 1250509
Slovénija 4059
Slovakija 184603
Suomija 32342
Svedija 72880
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I PRIEDAS

Sgjungos emblemos (toliau — emblema) naudojimas ir techninés charakteristikos

1. Emblema turi bati aiSkiai matoma visoje visuomenei ar dalyviams skirtoje su veiksmo jgyvendinimu susijusioje
komunikacijos medziagoje, kaip antai, spausdintuose ar skaitmeniniuose produktuose, interneto svetainése ir jy
mobiliosiose versijose.

2. Teiginys ,Finansuoja Europos Sajunga“ arba ,Bendrai finansuoja Europos Sajunga“ visada raSomas visas ir yra
pateikiamas $alia emblemos.

3. Tekste su emblema naudotinas bet kuris i§ toliau nurodyty Srifty: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma,
Verdana ar Ubuntu. Kursyvo ir pabraukimo stiliai arba $rifto efektai nenaudojami.

4. Su emblema susijes tekstas jokiu bidu neraomas ant emblemos.

5. Naudojamas emblemos dydZiui proporcingas 3rifto dydis.

6. Priklausomai nuo fono naudojamas mélynos (reflex blue), juodos arba baltos spalvos $riftas.

7. Emblema negali biti modifikuota ar sujungta su kitais grafiniais elementais ar tekstu. Jeigu be emblemos pateikiama dar
kity logotipy, emblema turi biiti bent jau tokiy paciy aukscio ar plo¢io matmeny kaip didZiausias i$ kity logotipy.
Sajungos paramai akcentuoti negali biiti naudojama jokia kita vaizdiné tapatybé arba logotipas, i§skyrus emblema.

8. Jei toje pacioje vietovéje vykdomi keli veiksmai, remiami ta pacia ar skirtingomis finansavimo priemonémis, arba, jei
tam paciam veiksmui véliau skiriamas tolesnis finansavimas, afi§uojama bent viena lentelé arba informaciné lenta.

9. Emblemos grafiniai standartai ir standartiniy spalvy apibadinimas:
A) SIMBOLIU APIBUDINIMAS

Mélyno dangaus fone — ratu sudétos dvylika auksiniy zvaigzdziy, simbolizuojanciy Europos tauty sajunga. Zvaigzdziy
skai¢ius yra fiksuotas: dvylika yra tobulumo ir vienybés simbolis.

B) HERALDIKOS APIBUDINIMAS
Mélyname fone — dvylikos auksiniy zvaigzdziy, kuriy kampai nesiliecia, apskritimas.

C) GEOMETRINIS APIBUDINIMAS

Emblema yra mélynos staciakampés véliavos formos, kurios ilgis 1,5 karto didesnis uZ jos plotj. Dvylika auksiniy
zvaigzdziy, iSsidésciusiy lygiais intervalais, sudaro menamg apskritimg, kurio centras yra staciakampio istrizainiy
susikirtimo taskas. Apskritimo spindulys lygus vienai treciajai véliavos plocio. Kiekviena Zvaigzdé turi penkis kampus,
kurie i$sidéste ant menamo apskritimo, kurio spindulys lygus vienai astuonioliktajai véliavos aukscio, perimetro. Visos
Zvaigzdés i3déstytos vertikaliai, t. y. viena vir§iiné yra vir§uje, o dvi — tieséje, sudarancioje staty kampa su stiebu.
Apskritime 7vaigzdés isdéstytos taip, kad atitikty valandy padét] laikrodzio ciferblate. Zvaigzdziy skaicius nekintamas.



20221 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 20/203

D) PATVIRTINTOS SPALVOS

Emblemoje naudojamos $ios spalvos: staciakampiam pagrindui — mélyna PANTONE REFLEX BLUE; Zvaigzdéms —
geltona PANTONE YELLOW.

E) KETURSPALVE SPAUDA

Jei naudojama keturspalvé spauda, dvi standartinés spalvos spaudziamos naudojant keturspalvés spaudos metoda.
PANTONE YELLOW spalva gaunama naudojant 100 % ,Process Yellow*".

PANTONE REFLEX BLUE spalva gaunama sumaiSant 100 % ,Process Cyan* ir 80 % ,Process Magenta®“.

internetas

PANTONE REFLEX BLUE tinklalapio paletéje atitinka spalva RGB: 0/51/153 (3esioliktainéje sistemoje: 003399), o
PANTONE YELLOW tinklalapio paletéje atitinka spalvg RGB: 255/204/0 (3esioliktainéje sistemoje: FFCCOO.

VIENSPALVIS ATGAMINIMO PROCESAS

Jei naudojama juoda spalva, staciakampio kontiirai paZymimi juodai, o Zvaigzdés atspaudziamos juodos baltame fone.

* 9

Jei naudojama mélyna spalva (reflex blue), visas fonas 100 % paliekamas mélynas, o Zvaigzdés — baltos.

ATGAMINIMAS SPALVOTAME FONE

Jei negalima apsieiti be spalvoto fono, staciakampis apvedamas balta linija, kurios plotis turi bati 1/25 staciakampio
aukscio.

TS,
?

g

s )

Treciyjy Saliy naudojimosi Sajungos emblema principai i§déstyti Administraciniame susitarime su Europos Taryba dél
tre¢iyjy Saliy naudojimosi Europos emblema (').

() OLC271,2012938,p.5.
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Il PRIEDAS

Informavimo, vieSinimo ir matomumo reikalavimai

1. Vadovaujanciosios institucijos komunikacijos ir matomumo didinimo veiksmai

1.1. Reglamento (ES) 20212115 123 straipsnio 2 dalies k punkto taikymo tikslais vadovaujancioji institucija uztikrina,
kad BZUP strateginis planas biity viesinamas planuojant ir vykdant atitinkamus komunikacijos ir matomumo
didinimo veiksmus BZUP strateginio plano rengimo ir jgyvendinimo metu siekiant informuoti tame punkte
nurodytas tikslines grupes.

1.2. Reglamento (ES) 2021/2115 124 straipsnio 3 dalies f punkto taikymo tikslais vadovaujancioji institucija Stebésenos
komitetui pateikia informacijg, bating tam, kad tas komitetas galéty iSnagrinéti komunikacijos ir matomumo
didinimo veiksmy jgyvendinimag.

1.3. Vadovaujancioji institucija uztikrina, kad per 6 ménesius nuo Komisijos sprendimo, kuriuo patvirtinamas BZUP
strateginis planas, biity sukurta interneto svetainé, kurioje biity pateikiama informacija apie BZUP strateginj plang, uz
kurj ji atsako, taip pat nurodyti plano tikslai, veikla, esamos finansavimo galimybés, tikétini ir faktiniai pasiekimai.
Interneto svetainé turi bati skirta placiajai visuomenei ir galimiems paramos gavéjams, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2021/2115 123 straipsnio 2 dalies k punkte.

1.4. Vadovaujancioji institucija uZtikrina, kad 1.3 punkte nurodytoje interneto svetainéje bity paskelbtas planuojamy
kvietimy teikti paraikas tvarkarastis ir paraisky teikimo terminai, kurie biity atnaujinami bent tris kartus per metus,
nurodant $iuos orientacinius duomenis:

a) geografing vietove, kurioje vykdoma veikla;

b) intervencing priemong ir susijusj (-ius) konkrety (-¢ius) tikslg (-us);
¢) reikalavimus atitinkanciy pareiskéjy raisis;

d) visg paramos sumg;

e) paraisky teikimo pradzios ir pabaigos datas.

1.5. Vadovaujancioji institucija pagal Reglamento (ES) 2021/2115 123 straipsnio 2 dalies k punkto i papunktj uztikrina,
kad potencialiis paramos gavéjai turéty prieiga prie visos reikiamos informacijos apie finansavimo galimybes,
jskaitant tinkamumo finansuoti salygas, atrankos kriterijus ir visus reikalavimus, taikomus finansavimui atrinktiems
paramos gavéjams, taip pat jy pareigas.

1.6. Vadovaujancioji institucija uZtikrina, kad finansavimui atrinkti paramos gavéjai baty informuoti apie tai, kad parama
bendrai finansuoja Sajunga.

1.7. Vadovaujancioji institucija uZtikrina, kad, Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ar agentiiroms paprasius,
buty suteikta galimybé susipaZinti su komunikacijos ir matomumo didinimo medziaga, jskaitant informacija
paramos gavéjy lygmeniu, ir kad Sajungai bity suteikta nemokama, nei§imtiné ir neatSaukiama licencija naudoti
tokia medziaga ir visas su ja susijusias ankstesnes teises pagal antra pastraipa. D¢l to nei paramos gavéjai, nei
vadovaujancioji institucija neturi patirti dideliy papildomy islaidy ar didelés administracinés nastos.

Pirmoje pastraipoje nurodyta intelektinés nuosavybeés teisés licencija suteikia Sajungai bent Sias teises:

a) vidaus naudojimo teis, t. y. teise atgaminti, kopijuoti ir teikti komunikacijos ir matomumo didinimo medziaga
Sajungos institucijoms ir agentiiroms, valstybiy nariy valdZios institucijoms ir agentiiroms bei jy darbuotojams;

b) visos ar dalies komunikacijos ir matomumo didinimo medziagos atgaminimg bet kokiomis priemonémis ir bet
kokia forma teisg;
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¢) komunikacijos ir matomumo didinimo medzZiagos vie$o paskelbimo visy rti$iy komunikacijos priemonémis teisg;
d) komunikacijos ir matomumo didinimo medzZiagos (ar jos kopijy) platinimo visuomenei visomis formomis teisg;
¢) komunikacijos ir matomumo didinimo medziagos saugojimo ir archyvavimo teis;

f) teisg trec¢iosioms alims perleisti teises, susijusias su komunikacijos ir matomumo didinimo medziaga.

2. Tam tikry EZUFKP léSomis remiamy veiksmy matomumas

Reglamento (ES) 2021/2115 123 straipsnio 2 dalies j punkto taikymo tikslais, vadovaujancioji institucija, taikydama
toliau nurodytas priemones, uZtikrina, kad EZUFKP finansuojamy intervenciniy priemoniy, iSskyrus su plotu ir
gyvuliais susijusias intervencines priemones, paramos gavéjai BZUP strateginiame plane numatytg paramg pripaZinty
taip:

a) paramos gavéjo oficialioje interneto svetaingje, jei tokia yra, ir socialinés Ziniasklaidos svetainése pateikdami
trumpg veiksmo, jskaitant jo tikslus ir rezultatus, aprasyma, proporcingg paramos dydziui, ir akcentuodami i3
Sajungos gaunamg finansing paramag;

b) visuomenei arba dalyviams skirtuose dokumentuose ir komunikacinéje medziagoje, susijusioje su veiksmo
igyvendinimu, aiSkiai pateikdami pareiskima, kuriame akcentuojama Sgjungos parama, taip pat pateikdami
Sajungos emblemg pagal II priede nustatytas technines charakteristikas;

¢) veiksmy, kuriuos sudaro infrastruktiiros arba statybos veiksmy finansavimas, kuriy visos vieSosios islaidos arba
bendros i3laidos, jei parama teikiama finansiniy priemoniy, jskaitant apyvartinio kapitalo finansavima, forma,
virsija 500 000 EUR, atveju — iSkabindami visuomenei aikiai matomas patvarias lenteles arba informacines
lentas, kuriose pagal II priede nustatytas technines charakteristikas pateikiama Sajungos emblema, kai tik fiziskai
pradedamas veiksmy jgyvendinimas arba sumontuojama nupirkta jranga;

d) veiksmuy, kuriuos sudaro investicijos j materialyjj turtg, kuriam netaikomas c punktas, atveju, kai bendra vieSosios
paramos suma virsija 50 000 EUR, arba, jei parama teikiama finansiniy priemoniy, iskaitant apyvartinio kapitalo
finansavimg, forma, kai bendros islaidos virsija 500 000 EUR, — pateikdami aiskinamajj stendg arba lygiavertj
elektroninj ekrang su informacija apie projekts, akcentuodami i§ Sajungos gaunamg finansing parama, taip pat
pateikdami Sgjungos emblemg pagal II priede nustatytas technines charakteristikas;

¢) veiksmy, kuriuos sudaro parama LEADER veiksmams, pagrindinéms paslaugoms ir infrastruktirai, kuriems
netaikomos ¢ ir d punkty nuostatos, kuriy bendra vie$oji parama virsija 10 000 EUR, arba, kai parama teikiama
finansiniy priemoniy, jskaitant apyvartinio kapitalo finansavima, forma, kuriy bendros islaidos virsija 100 000
EUR, atveju — visuomenei gerai matomoje vietoje pateikdami bent vieng ne mazesnio kaip A3 dydzio plakata arba
lygiavert] elektroninj ekrang, kuriame pateikiama informacija apie veiksmg ir akcentuojama Sgjungos parama. Taip
pat jrengiamas aiskinamasis stendas pagal LEADER finansuojamy vietos veiklos grupiy patalpose.

Nukrypdama nuo pirmos pastraipos, vadovaujancioji institucija, kiek jmanoma, uZztikrina, kad tais atvejais, kai
paramos gavéjas yra fizinis asmuo, visuomenei matomoje vietoje arba elektroniniame ekrane biity pateikiama
tinkama informacija, akcentuojanti fondy parama.

Pirmos pastraipos a ir b punktai mutatis mutandis taikomi jstaigoms, igyvendinanéioms EZUFKP finansuojamas
finansines priemones.

Pirmos pastraipos ¢, d ir e punktai galutiniams finansiniy priemoniy gavéjams taikomi finansavimo susitarime
numatytomis sutartinémis salygomis, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060 (})
59 straipsnio 5 dalyje.

() 2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés
plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, Zvejybos ir
akvakultiiros fondo nuostatos ir iy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo
ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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